TIHCU Kayttoopas RAKENNUS-
Kaannos alkuperdisestd ohjeesta LAMMITIN

TOOLS

LUE OHJEET TARKASTI. Lue ja noudata kaikkia kayttoohjeita. Sailyta
kayttbopas mybhempaa tarvetta varten. Ala anna kenenkaan asentaa,
sytyttdd, saataa tai kayttdd lammitinta ilman kayttdoppaaseen tutustumista.
Tama tuote soveltuu vain hyvin eristettyihin tiloihin tai satunnaiseen kayt-
toon.

Malli: TIMCO 5KW 400V PTC RAKENNUSLAMMITIN

AWARNING

1.1 Laite ei sovellu alle 8-vuotiaiden lasten tai sellaisten henkildiden kaytettavaksi,
joilla ei ole siihen tarvittavia fyysisid, sensorisia tai henkisia kykyja tai joilla ei ole
tietoa tai kokemusta laitteen kaytosta, paitsi jos he ovat laitteeseen perehtyneen
henkilon valvonnassa tai ohjeistamana. Ala anna lapsen leikkia laitteella. Lapset
eivat saa suorittaa laitteen puhdistus- tai yllapitotoimia ilman valvontaa.

1.2 ®VAROITUS: Ylikuumenemisen valttamiseksi @la peitd lammitinta.
1.3 Alle 3-vuotiaat lapset on pidettéava poissa lammittimen l[&hettyvilta, paitsi jos he
ovat jatkuvan valvonnan alaisena.

1.4 3 - 8-vuotiaat lapset saavat kytkea laitteen paalle tai pois paalta silloin, kun se
on asetettu normaaliin kayttdasentoon ja heita on ohjeistettu laitteen turvalliseen
kaytoon ja ymmartavat laitteeseen liittyvat vaarat.3 - 8-vuotiaat lapset eivat saa
kytked lammitinta, tehda saatéja tai puhdistaa tai huoltaa [ammitinta.

1.5 VAROITUS - Jotkut osat voivat tulla hyvin kuumiksi ja aiheuttaa palovam-
moja. Erityistd huomiota on kiinnitettava siihen, missé lapset ja muut ihmiset ovat.

2. Johdanto

2.1 Virtajohdosta riippuen voi olla mahdollista, etté lammitinté voidaan kayttaa
vain kotitalouksissa, varastoissa, tydpajoissa, rakennustydmaissa tai kasvi-
huoneissa. Lammittimessa on termostaatti ja itsestaan nollautuva ylikuume-
nemissuoja, jotka ohjaavat lammityselementteja. Termostaatti tunnistaa ilman
lAmpdtilan ja séaatad ymparsivaa lampotilaa. Puhallinmoottorissa ei ole termo-
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staattia, joten se kay vaikka lammityselementin teho olisikin katkaistu. Itses-
td&n nollautuva ylikuumenemissuoja sammuttaa lammityksen, jotta laite ei
ylikuumene. Siin4 on myos reletoiminto.

2.2 Kun kaytat lammitintd ensimmaisen kerran, siitd voi paasta hieman savua.
Tama on normaalia ja savuttaminen lakkaa hetken paasta.

3. Tekniset tiedot

Malli 5kw 400V
Suojausluokka IPXO0
Jannite 380-400V 3~
Tehontarve 5000 W
Virta 72-76A
Sulake 10A
Asetus 50/3300/5000W
Itsest&aan nol- 75 ° C
lautuva termo-
staatti
TUOtE;e;‘])mitat 300x235x345
Nettig)alno 4,32

3.1 Kotelo on valmistettu jauhemaalatusta teraslevystéa
3.2 Toimitetaan kayttévalmiina johdon ja pistotulpan kanssa.

4. Ohjaustaulun kuvaus

D

e ®
~ 5kW W

5kwW 400V

4.1 Vasen nuppi: Toiminnon valinta
4.2 Oikea nuppi: Termostaatti

5. Erityiset turvallisuussaannot
5.1 Tarkasta virtajohdon merkinnét ennen kayttéa. Virtajohdosta riippuen
lammitintd voidaan kayttaa erilaisissa ymparistoissa:

Tyyppi Voit kayttaa lammitinta Ala kayta seuraavissa
seuraavissa




HO7RN-F kotitaloudet, varastot, ty6-
pajat, rakennustydmaat,
kasvihuoneet

HO5RN-F kotitaloudet, varastot, rakennustyomaat
tydpajat, kasvihuoneet

HO5RR-F kotitaloudet, varastot, rakennustydmaat, kasvi-
tydpajat huoneet

5.2 Sahkolaitteita kaytettdessa on tarkedd noudattaa perusturvallisuutta:
5.2.1 Lammittimen puhallin ei sovellu ulkokayttéon kostealla saalla, kylpy-
huoneisiin tai muihin markiin tai kosteisiin ymparistoihin.

5.2.2 Huomaa, etta lammitin voi tulla hyvin kuumaksi ja siksi se on sijoitettava
turvalliseen etéisyyteen syttyvista esineist, kuten huonekaluista, verhoista ja
vastaavista.

5.2.3 Ala peita lammitinta.

5.2.4 Lammitinta ei saa sijoittaa suoraan pistorasian alle.

5.2.5 Ala kytke lammitinta kellokytkimeen tai vastaavaan laitteeseen, joka
kytkee laitteen péaalle automaattisesti.

5.2.6 Lammitinta ei saa sijoittaa huoneeseen, jossa on syttyvia nesteita tai
kaasuja.

5.2.7 Jos kaytéat jatkojohtoa, kdyta mahdollisimman lyhytta sellaista ja avaa
mahdollinen kela kokonaan.

5.2.8 Ala kytke muita laitteita samaan pistorasiaan lammittimen kanssa.
5.2.9 Ala kayta lammitinta kylpyammeen, suihkun tai uima-altaan lahettyvilla.
5.2.10 Jos virtajohto vaurioituu, on se vaihdettava. Sahkétoihin valtuutetun
henkilon on suoritettava vaihto.

5.2.11 Lammitinta on valvottava kayton aikana. Pida lapset ja eldaimet poissa
[Ammittimen luota.

5.2.12 Ala aseta lammitint& liikkuvaan ajoneuvoon tai paikkaan, jossa se
kaatuu helposti.

5.2.13 Jos et kayta lammitinta pitkaan aikaan, irrota pistotulppa. Al jata kay-
tossa olevaa lammitinta vaille valvontaa. Veda pistotulpasta, kun irrotat sen
pistorasiasta. Al4 veda johdosta.

5.2.14 Pida lammitin etdalla verhoista tai paikoista, joissa ilmansyéttéaukot
voivat tukkeutua helposti.

5.2.15 Virtakytkin on vedenpitava, kun sita ei kayteta. Séhkdiskujen tai vuoto-
virran ehkaisemiseksi ala kayta laitetta marilla kasilla tai silloin, kun virtajohto
on kastunut.

5.2.16 Ala havita sahkolaitteita sekajatteiden seassa. Kayta erilliskeraysta.
Kysy lisda kaytettyjen laitteiden kierratyksesta paikalliselta viranomaiselta-
si.Sahkolaitteiden jattdaminen kaatopaikalle voi johtaa haitallisten aineiden

3




paasemiseen pohjaveteen ja elintarvikeketjuun, mikéa on haitallista terveydelle
ja hyvinvoinnille.

5.2.17 Tuote ei sovellu sellaisten henkildiden kaytettavaksi, joilla ei ole siihen
tarvittavia fyysisia, sensorisia tai henkisia kykyja (mukaan lukien lapset) tai
joilla ei ole tietoa tai kokemusta laitteen kayttsta, paitsi jos turvallisuudesta
vastuussa oleva henkilé on perehdyttanyt heidat siihen.

5.2.18 Lapset eivat saa leikkia tuotteella.

6. Kaytto

6.1 Sijoita lammitin niin, ettd se seisoo pystyssa tukevalla alustalla ja turvalli-
sen matkan paéssa marista alueista ja syttyvista esineista.

6.2 Kytke pistotulppa pistorasiaan.

6.3 Kierra termostaattinuppi asentoon MAX ja anna lammittimen toimia tay-
della teholla.

6.4 Lammitin kaynnistyy, kun [Ammitysteho on valittu.

6.5 Kun huoneilma saavuttaa halutun lampétilan, [Ammitinelementti kytkeytyy
pois paalta, mutta puhallin pysyy kdynnissa. Kun lampdétila laskee, lammi-
tinelementti kytkeytyy takaisin paalle. Elementti kytkeytyy péaalle ja pois paalta
automaattisesti ja pitdad huoneen lampdatilan vakiona.

6.6 Ennen lammittimen sammuttamista, kierra termostaatti MIN-asentoon ja
katkaisija asentoon Fan. Anna lammittimen jaéhtya kaksi minuuttia ja sam-
muta sitten virta ja irrota pistotulppa.

7. Puhdistaminen ja yllapito

7.1 Anna lammittimen jaahtya ja irrota pistotulppa ennen lammittimen puhdis-
tamista. Kotelo likaantuu helposti. Pyyhi se usein puhtaaksi pehmealla sienella.
Puhdista kaikki likaiset osat alle 50-asteiseen veteen ja mietoon pesuainee-
seen kastetulla sienelld. Kuivaa kotelo puhtaalla kankaalla. Varo paastamasta
vetta lammittimen sisélle. Ala suihkuta vetta lammittimen paalle tai kayta liu-
otinaineita, kuten bensiinia, lammittimen puhdistamiseen, jotta kotelo pysyy
kunnossa.

7.2 Puhdista pistotulppa, kuivaa se ja aseta se muovipussiin.

7.3 Kun asetat lammittimen s&iloon, anna sen ensin jaahtya. Sailyta lammitinta
kuivassa. Peitd lammitin muovipussilla, laita se pakkaukseen ja sailyta sita
kuivassa ja tuuletetussa tilassa.

8. Vianetsinta

Monet ongelmat voidaan ratkoa itse. Tarkasta seuraavat ehdotukset ennen
kuin otat yhteytta huoltoon.

Ongelma Mahdollinen syy Ratkaisu

Lammitin ei toimi, Pistotulppa on huonosti Veda pistotulppa irti pistora-
vaikka pistotulppa on| kiinni, huono liitos. siasta ja tarkasta liitos. Kytke
kytketty ja katkaisija pistotulppa uudelleen.




ja termostaatti on
saadetty.

Pistorasiasta ei tule virtaa.

Kytke pistotulppa toiseen
pistorasiaan.

Lammityselementti
hehkuu.

Syéttéjannite on liian kor-
kea tai alhainen.

Kayta tyyppikilven mukaista
virtaa.

llman sy6ttdaukko on tu-
kossa.

Pida lammitin etaalla esineis-
ta, kuten verhoista, muovi-
pusseista, papereista, jotka
voivat tukkia syottdaukon.

Lammitin ei lam-
pene, mutta puhal-
lin pyorii.

Katkaisijaa ei ole asetettu
[Ammitysasentoon.

Kierra katkaisija lammitysa-
sentoon.

Termostaatti on kytkenyt
lammityksen pois paalta.

Kierrd termostaattia ja kuun-
tele, kuuluuko naksahdusta.
Jos naksahdusta ei kuulu ja
termostaatti on ehja, lAmmitin
kytkeytyy paalle, kun laite on
jaahtynyt.

Itsestaan nollautuva yli-
kuumenemissuoja on lau-
ennut.

Sammuta lammitin ja tarkasta
syo0tto- ja poistoaukko tukok-
sen varalta. Irrota pistotulp-
paja odota vahintaan 10
minuuttia, jotta ylikuume-
nemissuoja palautuu ennen
kuin kaynnistat lammittimen
uudelleen.

Epatavallinen &ani.

Lammitin ei ole pystyasen-
nossa.

Aseta laite tasaiselle alustalle.




Mallitunnisteet

Kohta | Symboli | Anvo | Laite | Kohta | Laite

Lammontuotto L&mmonsyoton tyyppi, vain paikalliset tilalammittimet (valitse
yksi)

Nimellinen Pnom 5 kw Manuaalinen lamménséaadin termostaatilla [ei]

lammaontuotto

Lammontuotto Pmin 3.3 kw Manuaalinen lammonsaadin huoneen ja/tai ulkoilman [ei]

vahintaan (viitteel- lampétilan tunnistuksella

linen)

Suurin jatkuva Pmax 5 kw Sahkoinen lammonsaadin huoneen ja/tai ulkoilman [ei]

lammaéntuotto lampétilan tunnistuksella

Séahkon lisakulutus Puhallinavusteinen lamméntuotto [ei]

Nimellisessa elmax Ei sov. kW Tehon / huoneen lampétilan saadon tyyppi (valitse yksi)

lammaéntuotossa

Vahimmaislammon | elmin Ei sov. kw Yksivaiheinen lammaontuotto, ei huonelampétilan [ei]

tuotossa ohjausta

Valmiustilassa elsB Ei sov. W Kaksi tai useampia manuaalisia vaiheita, ei huone- [ei]
lampétilan hallintaa
Mekaanisella termostaatilla [kylla

|

Séhkaisella huonelampétilan hallinnalla [ei]
Sahkaisella huonelampétilan hallinnalla ja péivaajas- [ei]
timella
Séhkaisella huonelampétilan hallinnalla ja viikkoajas- [ei]
timella
Muut ohjausvaihtoehdot (useat valinnat mahdollisia)
Huoneldmpétilan hallinta lasnéolotunnistuksella [ei]
Huonelampétilan hallinta avoimen ikkunan tunnistimella [ei]
Etéohjaustoiminnolla [ei]
Mukautuvalla kéynnistysohjauksella [ei]
Kayttoaikarajoituksella [ei]
Anturilla [ei]

Yhteystiedot:

Huomaa:

Séahkoisten tilalammittimien osalta mitattu kausittainen tilan lammitysteho n s ei voi olla pienempi kuin laitteen nimellislammon-

tuotto.
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Vahimmaislammon | elmin Ei sov. kw Yksivaiheinen lammaontuotto, ei huonelampétilan [ei]
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|

Séhkaisella huonelampétilan hallinnalla [ei]
Sahkaisella huonelampétilan hallinnalla ja paivaajas- [ei]
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Séhkaisella huonelampétilan hallinnalla ja viikkoajas- [ei]
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tuotto.




Havittaminen

Ympaéaristénsuojelu
Sahkojatetta ei saa havittdd kotitalousjatteen mukana. Toimita
e laite kierratyspisteeseen. Kysy lisad paikallisilta viranomaisiltasi

tai jalleenmyyjaltasi.

Maahantuoja/Importor: SuomiTrading, Areenakatu 7, 37570 Lempaala.
Puh./ Tel. 010 430 3490



Bruksanvisning BYGGNADS-

I I" c ﬂ Oversattning av de ursprungliga an- VARMARE

TGOLS \visningarna

LAS INSTRUKTIONERNA NOGGRANT. Las och folj alla instruktioner
i bruksanvisningen. Spara bruksanvisningarna for framtida behov. Lat inte
nagon installera, tanda, justera eller anvanda varmaren utan att ha last
bruksanvisningen.

Denna produkt ar endast lamplig for valisolerade utrymmen eller for tillfallig
anvandning.

Modeller:TIMCO 5KW 400V PTC RAKENNUSLAMMITIN

AWARNING

1.1 Apparaten ar inte lamplig for barn under 8 ar eller for personer som inte har de
nodvandiga fysiska, sensoriska eller mentala formagorna som kravs, eller som har
brist p& kunskap eller erfarenhet i anvandningen av apparaten, savida de inte
Overvakas eller far instruktioner av en person som har erfarenhet av apparaten.
Lat inte barn leka med produkten. Barn ar inte tillatna att utfora rengoring eller
underhall utan évervakning.

1.2 ®VARNING: For att undvika dverhettning, tack inte éver varmaren.
1.3 Barn under 3 ar bor hallas undan fran narheten av varmaren, férutom om de ar
under konstant uppsyn.

1.4 Barn mellan 3 och 8 ars alder kan sla pa eller stanga av enheten nar den ar
installd p& normalt driftslage och de har instrueras att anvanda enheten sakert och
forstar farorna hos enheten. Barn mellan 3 och 8 ar bor inte ansluta, justera, ren-
gora eller underhalla varmaren.

1.5 VARNING - Vissa delar kan bli mycket heta och orsaka brannskador. Sarskild
uppmarksamhet maste agnas at var barn och andra manniskor ar.

2. Inledning
2.1 Beroende pa natsladden kan det vara mojligt att anvanda varmaren endast
i hushall, lager, verkstader, byggarbetsplatser eller vaxthus. Varmaren har en
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termostat och sjalvaterstallbart 6verhettningsskydd for att styra varmeele-
mentet. Termostaten detekterar lufttemperaturen och justerar den omgivande
temperaturen. Flaktmotorn har ingen termostat. Den gar aven nar varmeele-
mentet inte ar pa. Det sjalvaterstallbara dverhettningsskyddet stéanger av
varmen for att forhindra att enheten 6verhettas. Det har ocksa en relafunktion.
2.2 Nar du anvander varmaren for forsta gangen kan den orsaka lite rok. Detta
ar normalt och den slutar roka om ett tag.

3. Tekniska uppgifter

Modell 5kw 400V
Skyddsklass IPX0
Spéanning 380-400V 3~
Effekt 5000 W
Strém 72-76A
Sakring 10A
Instéllning 50/3300/5000W
Sjalvaterstallande 75 ° C
termostat
Dimensioner | 340,535x345
(mm)
Nettovikt (kg) 4,32

3.1 Holjet ar tillverkat av pulverlackerad stalplat
3.2 Levereras fardigt for anvandning med kabel och plugg.

4. Beskrivning av kontrollpanelen

POWER
° @

S~ .S/I(W@ W
5kW 400V

4.1 Vanster reglage: Val av funktion
4.2 Hoger reglage: Termostat

5. Sarskilda sékerhetsregler
5.1 Kontrollera natsladdens markning fére anvandning. Beroende pa
natsladden kan varmarenheten anvandas i olika miljéer:

Typ Du kan anvanda varmaren i |JAnvand inte i féljande plat- |
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foljande platser ser
HO7RN-F hushall, lager, verkstader,
byggarbetsplatser, vaxthus
HO5RN-F hushall, lager, verkstader, byggarbetsplatser
vaxthus
HO5RR-F hushall, lager, verkstader byggarbetsplatser, vaxthus

5.2 Vid anvandning av elutrustning &r det viktigt att folja de grundlaggande

séakerhetsprinciperna:

5.2.1 Flakten ar inte [amplig for utomhusbruk i fuktigt vader, badrum eller

andra vata eller fuktiga miljcer.

5.2.2 Observera att varmaren kan bli mycket het och bor darfor placeras pa

sakert avstand fran brandfarliga foremal som mabler, gardiner och liknande.

5.2.3 Tack inte dver varmaren.

5.2.4 Varmaren far inte placeras direkt under uttaget.

5.2.5 Anslut inte varmaren till en timer eller liknande apparat som automatiskt

satter pa apparaten.

5.2.6 Placera inte varmaren i ett rum med brandfarliga vatskor eller gaser.

5.2.7 Om du anvander en forlangningssladd, anvand sa kort som majligt och

dra ut eventuell spole.

5.2.8 Koppla inte andra enheter i samma eluttag.

5.2.9 Anvénd inte varmare i narheten av bad, dusch eller pool.

5.2.10 Om natkabeln &r skadad maste den bytas ut. En till elarbeten behorig

person maste utfora bytet.

5.2.11 Varmaren maste 6vervakas under drift. Hall barn och husdjur borta fran

varmaren.

5.2.12 Placera inte varmaren pa ett rorligt fordon eller pa ett stalle dar den kan

falla omkull.

5.2.13 Om du inte anvander varmaren lange, dra ur kontakten. Lamna inte

varmaren i bruk utan tillsyn. Ta i kontakten nar du kopplar loss sladden. Dra

inte i sladden.

5.2.14 Hall varmaren borta fran gardiner eller platser dar luftinloppet latt kan

tappas.

5.2.15 Strombrytaren ar vattentét nér den inte anvands. For att forhindra

elektrisk stot eller lackstrom, anvand inte apparaten med vata hander eller nar

natsladden &r vat.

5.2.16 Slang inte elapparater i blandavfallet. Anvand en separat insamling.

Fraga mer om insamling av enheter av din lokala myndighet.For inte elappa-

rater till avfallsanlaggningen, skadliga @mnen kan hamna i grundvattnet och

livsmedelskedijan vilket ar skadligt for halsan och vélbefinnandet.

5.2.17 Enheten lampar sig inte for anvandning av sddana personer som inte
11



har den behdvliga fysiska, sensoriska eller mentala formagan (inklusive barn),
eller av sddana personer som inte har den information eller erfarenhet som
kravs for anvandning, forutom om en person med ansvar for sdkerhet har in-
troducerat dem i anvandningen.

5.2.18 Barn far inte leka med produkten.

6. Anvandning

6.1 Placera varmaren sa att den star uppratt pa en fast yta och sakert avstand
fran vata omraden och brandfarliga foremal.

6.2 Anslut kontakten till ett uttag.

6.3 Vrid termostaten till MAX och lat varmaren arbeta med full effekt.

6.4 Varmaren startar nar varmeffekten valjs.

6.5 Nar rumsluften nar 6nskad temperatur stings varmeelementet av men
flakten forblir i drift. Nar temperaturen sjunker slas varmaren pa igen. Ele-
mentet slar pa och av automatiskt och haller rumstemperaturen konstant.

6.6 Innan du stanger av varmaren, vrid termostaten till MIN-laget och byt lage
till Fan. Lat varmaren svalna i tvd minuter och stang sedan av strommen och
koppla ur kontakten.

7. Rengoring och underhall

7.1 Lat varmaren svalna och ta bort kontakten innan du rengor varmaren.
Holjet blir 1att smutsigt. Torka det ofta med en mjuk svamp. Rengor alla smut-
siga delar med mindre &n 50-gradigt vatten och en mild rengéringsmedel.
Torka av med en ren trasa. Var forsiktig sa att inte vatten kommer in i varma-
ren. Spruta inte vatten pa varmaren och anvand inte I6sningsmedel sasom
bensin for att rengora varmaren sa att holjet halls i skick.

7.2 Rengor pluggen, torka den och lagg den i en plastpase.

7.3 Nar varmaren fors till forvar, lat den svalna forst. Férvara enheten i ett torrt
utrymme. Tack varmaren med en plastpase, placera den i férpackningen och
forvara den i ett torrt och ventilerat omrade.

8. Felsdkning

Manga problem kan I6sas sjalv. Se bifogade tabellen innan du kontakta ser-
vice.

Problem Mojlig orsak Loésning

\Varmaren fungerar intfKontakten ar daligt fastsatt, |Dra ut kontakten ur uttaget och
fastan kontakten ar  |dalig anslutning. kontrollera anslutningen. Anslut
ansluten och strém- kontakten igen.

brytaren och termo-  |Det kommer ingen fran Satt i kontakten i ett annat uttag.

staten dr instéllda.  vagguttaget.

\Varmeelementet glo- [Matningsspanningen &r for -~ JAnvand strdm som ar enligt med
der. hog eller 1ag. markskylten.
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Luftinloppet &r blockerat.

Hall varmen bort fran féremal
som gardiner, plastpasar, pap-
per som kan blockera inloppet.

\Varmaren varms inte
upp men flékten rote-
rar.

Brytaren ar inte i uppvarm-
ningslage.

\Vrid brytaren till uppvarmnings-
laget.

Termostaten har stangt av
varmen.

\Vrid pa termostaten och lyssna
om den klickar till. Om du inte
hor nagot klick och termostaten
fungerar, slas varmaren pa nar
den har svalnat.

Sjalvaterstallande 6verhett-
ningsskyddet har utlosts.

Stang av varmaren och inspek-
tera inloppet och utloppet for
blockering. Koppla ur kontak-
ten och vanta i minst 10 mi-
nuter for att aterstalla 6verhett-
ningsskyddet innan du startar
upp varmaren igen.

Ovanligt ljud.

\Varmaren ar inte uppratt.

Placera enheten pa ett jamnt

underlag.
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Modellbeteckningar

Punkt Symbol Véarde En- Punkt Enhet
het

Varmeproduktion Typ av varmeproduktion, endast lokala varmare (vélj en)

Nominell varmef- Pnom 5 kw Manuell termostat [nej]

fekt

Varmeproduktion Pmin 3.3 kw Manuell termostat med rums- och/eller utetemperatur- [nej]

minst (végledande) detektering

Maximal kontinuer- Pmax 5 kw Elektrisk termostat med rums- och/eller utetempera- [nej]

lig varmeffekt turdetektering

Ytterligare elférbrukning Flaktstyrd varmeproduktion [nej]

I nominell var- elmax Inte til- kw Typ av effekt/rumstemperaturreglering (valj en)

meproduktion lamplig

I minimal vér- elmin Inte til- kw Enfas varmeffekt, ingen rumstemperaturkontroll [nej]

meproduktion lamplig

P& standby elsB Inte til- w Tva eller flera manuella faser, ingen rumstemperatur- [nej]

lamplig kontroll

Med mekanisk termostat fia]
Med elektronisk rumstemperaturkontroll [nej]
Med elektronisk rumstemperaturkontroll och dagtids- [nej]
timer
Med elektronisk rumstemperaturkontroll och veckotimer [nej]
Andra kontrollalternativ (flera alternativ ar méjliga)
Rumstemperaturkontroll med narvarodetektering [nej]
Rumstemperaturreglering med fénsterdetektor [nej]
Fjarrkontroll [nej]
Med anpassningsbar startkontroll [nej]
Med drifttidsbegransning [nej]
Med sensor [nej]

Kontaktinformati-
on:

Observera:

Effekten for sésongvarmning med elektrisk varmare n s kan inte vara mindre &n apparatens nominella varmeffekt.
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Modellbeteckningar

Punkt Symbol Véarde En- Punkt Enhet
het

Varmeproduktion Typ av varmeproduktion, endast lokala varmare (vélj en)

Nominell varmef- Pnom 5 kw Manuell termostat [nej]

fekt

Varmeproduktion Pmin - kw Manuell termostat med rums- och/eller utetemperatur- [nej]

minst (végledande) detektering

Maximal kontinuer- Pmax 5 kw Elektrisk termostat med rums- och/eller utetempera- [nej]

lig varmeffekt turdetektering

Ytterligare elférbrukning Flaktstyrd varmeproduktion [nej]

I nominell var- elmax Inte til- kw Typ av effekt/rumstemperaturreglering (valj en)

meproduktion lamplig

I minimal vér- elmin Inte til- kw Enfas varmeffekt, ingen rumstemperaturkontroll [nej]

meproduktion lamplig

P& standby elsB Inte til- w Tva eller flera manuella faser, ingen rumstemperatur- [nej]

lamplig kontroll

Med mekanisk termostat fia]
Med elektronisk rumstemperaturkontroll [nej]
Med elektronisk rumstemperaturkontroll och dagtids- [nej]
timer
Med elektronisk rumstemperaturkontroll och veckotimer [nej]
Andra kontrollalternativ (flera alternativ ar majliga)
Rumstemperaturkontroll med narvarodetektering [nej]
Rumstemperaturreglering med fénsterdetektor [nej]
Fjarrkontroll [nej]
Med anpassningsbar startkontroll [nej]
Med drifttidsbegransning [nej]
Med sensor [nej]

Kontaktinformati-
on:

Observera:

Effekten for sésongvarmning med elektrisk varmare n s kan inte vara mindre &n apparatens nominella varmeffekt.
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Bortskaffning

Miljoskydd

Elavfall far inte kastas i hushallssoporna. Leverera enheten till
i €N atervinningsstation. Fraga mera av din lokala myndighet eller

aterforsaljare.

Maahantuoja/Importor: SuomiTrading, Areenakatu 7, 37570 Lempaala.
Puh./ Tel. 010 430 3490
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